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SUZAN ERBAS

Ramis DARA

O benim o&len ilk yakinimdi. (Arkasindan annem
gelecekti zaten!) Boslugunu ilk hissettigim. Oysa o
Almanya’da Alman bir anne babadan dogmustu, ben
Ege’de bir dag koylinde Lidyali ya da Yoriik bir anne
babadan; o Canakkale’de yasiyordu artik, bense Bursa’da.
Varliginin ve sonsuza dek fiziki yoklugunun ig¢imdeki
etkisini en kolay bdyle dile getirebilirim santyorum.

Hasbelkader bulundugum ve arkadaslarla epey 1iyi
seyler yaptigimiz, edebiyatla ugrastigimiz, cagdas ve
cagcil edebiyatit lniversite ortamina tasidigimiz Uludag
Universitesi Egitim Fakiiltesinde boliim bagkanim ve
dekan yardimcimizdi o; bense edebiyat ve yazi disinda
higbir seye deger vermez biri olarak “yonetim” sozcliglinii
sinir ve fobi gibi gérmeme karsin onu gercekten
sevmigtim. Tiirkiye’de az bulunan bir seyi bize, bana ve
arkadaglarima hissettirdi, hissettirirdi ¢linkii: Sanata
edebiyata deger veren bir insandi o. Cagdas sanata,
edebiyata deger veren bir yonetici tasrada kolay bulunur
muydu?

Bulunuyordu!

Degerli hocam Ali Ozgelebi beni nasil Ankara’dan
Bursa’ya getirtmis, arkadaslarimla bizleri tek tek bir araya
toplamigsa, sevgili Suzan Erbas hocamizi da yanimiza
katmigti. Biri benim i¢in biraz agabeyim ya da babam,
digeri ablam ya da annem gibiydi; yaslar1 benden ¢ok da
fazla olmamalarina ragmen!

Onlarm yonetimindeki fakiiltede Yeni Bicem dergisinin
bayragmi tasimak, Bursa Edebiyat Giinlerini hayata
gecirmek epey kolaydi ¢iinkii benim ve arkadaslarim igin.
Arkamizda resmi hayatin milimetrik kurallarindan ve
onlarin seklen uygulanisindan {izerimize sigrayacak endise
topu degil; potansiyel bir destek vardi.

Sevgili Suzan Erbag hocamizla iiniversiter ve sivil
hayatta yapacagimiz pek ¢ok sanatsal etkinlik-diislerimiz,
geri doniissiiz baharlara kaldi.

Ancak benim agimdan yapilabilenler 72 sayilik Yeni
Bigcem seriiveniyle, tam 9 adedi yan yana duran “Bursa
Edebiyat Giinleri” kitaplarinin sayfalarinda yar1 sakli
haldeler. Onlar1 okuyanlar ¢ikmayacaktir belki, gelecegin
hizla bagka kulvarlara akan bulanik sulari i¢inde.

Ne var ki su ¢ol verimsizligi ya da roxigue atiklar
ormanindaki insan, diizey, sanat, siir ve edebiyat
sevmezler, bilmezler yurdunda 75. sayisina ulasan incecik
Akatalpa dergimiz, o kayip cennet zamaninin kimi
meyvelerini, degilse renk ve kokularini tasiyordur belki
de.. umudunu duyuyorum bazen igimde...

Elbette her giizel olusumda onlarca, yiizlerce insanin,
beynin, yiiregin, emegin, sevginin, ilginin payr vardir.

Giiltekin EMRE |

GAZEL GIBI

Otuz y1l bir yastiZa bas koyup
Riiyalarimiz1 degis tokus eder gibi

Bir kis giinii amansiz bir hastaliktan kalkip
Kara saplanip kalmis bir otobiiste seni bekler gibi

fki cocuklu mutlu bir aile olusturup
Aldigin kilolara kendimi aligtirir gibi

Yazlikta narlar1 komsularimza dagitip
Aksam i¢in deniz boriilcesine sarimsak ezer gibi

Sabah el ele tutusup denize birlikte gider gibi
Birimiz ekmek gazete derdinde, oteki dusta gibi

Beklenmedik bir anda bir gocii yeniden yasayip
Sekiz ay durmadan mektup yazip hi¢ ayr1 kalmamis gibi

Yabanc1 bir dili dilimizde tatlandirip
Yeni bir evi birlikte yeniden kurar gibi

Otuz y1l nasil da seni dzleyerek gegip gitti
Demek o kadar oldu ha, vay be, der gibi

Bir otuz y1l daha var misin yine benimle
Ayni yastiga bag koymaya devam mu der gibi

Akatalpa’nin kurulusunda dolayli pay sahiplerinden biri de
sevgili Suzan Erbag hocamizdi... Su sozleri sdyleyen ve
simdilerde Bursa’da Fethiye mezarliginda uyuyan:

“Bursa’nin mezarliklari, bu canli, sicak ve giiriiltiilii kentin
icinde agacl, golgeli ve sakin adalardir. Evet, oraya giin
geldiginde ebedi yerlesmek diisiincesi bile huzur vericidir.
Ama bana bodyle bir yerde huzur bulmaya izin verilecek mi?
Bu sehirde yasayanlarin ezici ¢ogunlugu benim gibi dogma
biiyiime Bursali degiller. Ben de, onlar gibi, yerlestigim,
yasadigim, calistigim ve sevdigim sehirde 6ldiikten sonra da
kalabilecek miyim? Sehrin mezarliklarindan birinde bir yer
bulabilecek miyim? (...) Ben Bursa’da kalmak istiyorum, ama
buna izin verilecek mi bilmiyorum...” (Erguvan Bayramu, [3.
Bursa Edebiyat Giinleri kitabi], Bursa 1998, s. 41-42)




Bahri Cokkardes, Ramis Dara, Nuri Demirci, Ismail Cem
Dogru, Hasan Efe, Giiltekin Emre, Dogan Ergiil, Yusuf Erten,
Hilmi Hasal, Cihan Oguz, Ahmet Uysal, Thsan Uren, Yasar Bedri.

Dilden . . . Eserden . . .
ALINTERI — EYFEL VE ENIiS BATUR

Thsan UREN

Enis Batur’un son eseri(!), Eyfel Modern Zamanlarin Simgesi
adl1 kitap bana hig alin teri dokiilmemis izlenimi verdi. Ben, Enis
Batur’un kitaplarin1 sabirsizlikla bekleyen bir kisi olarak son
birka¢ eserinde ne yazik ki aradiklarimi bulamadim, hele Eyfel
bardag: tagiran son damla oldu.

Enis Batur’'un son eserlerinden Kiitiiphane’yi hafif
bulmustum. Sevgili Enis beni sasirtip adeta hayal kirikligina
ugratti. Calisma disiplinine hayran oldugum, olgun ve dolgun
eserlerini vgiiyle dile getirdigim Batur’u ikaz etmek i¢in konuyu
ele aliyorum.

Sevgili Enis’e haksizlik etmeyeyim diye azami gayret
gosteriyorum; ‘Gezi’ tiirline dahil ettigi Eyfel’in herhangi bir
yerine, bilmiyorum nasil bir diisiinceyle, kendisini katmamis! Bu
nedenle kitap kisiliksiz ve kimliksiz bir kitap olmus.

1970’11 yillardan beri Paris’e giden, orada oturup okuyan
Enis, “Celik Korseli Kadimin Aile Albliimii”’ne higbir bigimde
girmiyor! Bu biraz Batur’un kendini toplumundan soyutladigin
gostermiyor mu?

Enis Batur’un gezi kitaplarmin sicakligini ¢ok iyi biliyorum.
Ciinkii onlart en az iki kez okudum. Acaba diyorum, olumsuz,
kotli bir zamanma m1 denk geldi? Bence Eyfel’e ilk ¢ikiginm
anlatan bir anekdotuyla ise girisebilir, kisa siirede anlatim
sicakligin ele gecirebilirdi. Anlatim ustast Batur i¢in bu ¢ok
kolay olurdu. Nedense Enis, kendisini sifirlayan bir kiyiya
¢ekilisle hig katkis1 olmadan bir esere imza atmis.

Enis Batur, sakin ola ki iyi ve saglam bir eser yarattim
yanilgisina diisiip, eserlerime bir tane daha ekledim avunusuna
kapilmasin! Yanlis yolda, eser yaratmayr bu kadar hafife
almasin, ¢izgi disina diisiip haksiz eser yaratimina kalkismasin.

Enis, kitap olusturmanin bu kadar ucuz ve sipinisi olmadigini
en iyi bilen kisi olmaliydi. Acaba diyorum agir1 giiven mi Batur’u
bu gaflete diigiirdi? Eyfel hakkinda bilgi almak isteyen kisi
herhangi bir ansiklopediye bir dakikada ulasabilir.

Enis Batur’u ger¢ekten severim, bu ¢ikarsiz ve karsiliksiz bir
sevgidir. Bu sevgiden gii¢ alarak bu yaziy1 yaziyor, ikazimi
yaptyorum. Ben Enis’in en kisa siirede yanligindan doneceginden
eminim.

Eminim, ¢linkii Enis Cumhuriyet gazetesine dondii. Kitap
ekinde yaziyor. Burada “Pervasiz Pertavsiz” baslikli yazilarini
yazmaya bagladi. Enis, santyorum en kisa siirede toplumsal
sorumlulugunu goriip kendini toparlayacaktir. Bunu nereden mi
cikartyorum? Kiiciik Kitaba Ovgii, baslikli yazisindan. ..

“Bastan beri ‘kii¢iik kitab’in 6nemine inandim ben.” diyen
Enis, burada bagka bir sey sOyliiyor sanityorum, 500 sayfada
sOylenen diisiinceleri; 20, 30 sayfaya sigdiran 6zlii eserlerden soz
ediyor. Onlan yeg tutabilecegini soyliiyor. Yanlis anlagilmasin
bu nedenle bos, emek verilmemis, fotograf albiimii bile
denemeyecek bir seyleri kitap yapmaya kalkisir miydi?

“Nitelikli okur nitelikli kitap ister, nitelikli kitabi nitelikli
kitabevi okura sunar.” diyen sevgili Batur, nitelikli okur iizerine
yazacagmi notuna eklemis. Simdi siwra bana geldi; Enis’e
soruyorum, nitelikli yazar yanitlasin bakalim: 8. sayfada yaptigin
gibi yapip neden tim fotograflari kronolojik sirayla
tarihlendirmedin? Fotografi ¢ekenin ya da ¢ekenlerin adlart niye
altlarina yazilmamig? Resimlerin altinda neden yapanlarin ad:
yok? Boyutlart belli degil, yapildig1 tarih yok! Bu durumda
resimlerin renkleri gergek renkleri mi? Neye, nasil inanacagiz?

Sevgili Enis yanitla bakalim, bu kadar suyuna tirit kitap
hazirlanir m1? Senin alin terin bu kitabin neresinde? Yanilgi

i¢indesin sevgili Enis, yoksa ¢ok okudugun i¢in yorgun argin misin?
Bir sozciikle gecistirdigin yazinin anlasildigini nasil diisiiniirsiin?
“Baslangigta dogurdugu biiyiik tepkilere, yazdirdigr manifestolara
karsin, yiizyili agkin bir siiredir sairin, vs. vs... nin” sdzlerinden
sonra okuyucun soramaz mi? Ne manifestosu”, ne tepkisi, diye? Sen
herkesin her seyi bildigini nasil diigiiniirsiin?

Sevgili Enis, Eyfel’ine, André Gide gibi: “yeniden okunmak icin
yaziyorum” diyebilir misin?

Enis Batur galiba yazmanin tadint kaybetti, bulamiyor bir tiirlii
onu! Son kitaplarinin iginde vasat {istii bir eserine rastlanmiyor.
Keske Eyfel yerine anlati tiirinii secip yine Eyfel’le ilgili
duygularini, izlenimlerini anlatsaydi. Bir anlati ustasina ne
yapacagini sdylemek ayip kagsa da ne yapalim ki Enis bizi buna
zorluyor. Al terini dékmedigi bir kitap igin, hayal kirikligimizi
sdylemek niye ay1p olsun ki!

Dipsiz kile, bos ambar gérdiigiim, Enis’in Eyfel’inden bir seyler
¢ikarmak pek miimkiin olmadigina gore, Batur’un diiriist¢e belirttigi,
Roland Barthes’in muhtesem ¢o6ziimlemesi dedigi, Eiffel Kulesi
kitabma doniip bakalim bir kez. Iyi ki ad1 gegen kitap bende var. Enis
Batur’un Eyfel kitabinda bulamadigim yanitlari bundan boyle Roland
Barthes’1in kitabinda arayacagim.

Not: Buraya kadar tiim yazdiklarimin noktasina virgiiliine kadar
arkasindayim. Diiriistliik adina sunu sdylemek zorundayim. Tam
yazimu bitirmistim ki, sevgili Enis’in “Bulutlardan Yontma Kayalar”
ve “Plati-Bir Ada Denemesi” kitaplarmi gordiim. Amacim, bagcl
dovmek degil, iziim yemek oldugundan; aceleyle, aldigim kitaplara
bir gdz attim, birkag yerinden birka¢ sayfa okudum. Bizim Enis, tiim
tadryla karsimdaydi! Sasirdim, sevindim... Adi gegen kitaplart en
kisa zamanda okuyup incelemek, elestirmek boynumun borcu oldu...

Sonra bocaladim, yazimi yaymmlayip yaymlamamakta. Oyle
santyorum ki, Enis bin dereden su getirip kendisini savunacak. Alin
teri dokiildiigiinii sanmadigim Eyfel’in bana gdre savunulacak yani
yok! Peki, Eyfel’in hi¢ mi olumlu yonii yok? Alkim Yayinlari’ndan
¢ikan kitabin baskist ¢ok iyi, iste hepsi bu kadar! Sanirim sevgili
Batur, ayriksi bir sey ortaya koymak istemis ve alin teri dokmeden
konusuna adeta donuk durarak bunu ger¢eklestirmis! Ama umdugu
olmamig!

* %k 3k

Yeri gelmisken Roland Barthes’in kitabindan biraz s6z edelim.
Yazimizin kir1 da o olsun. Eiffel Kulesi kitabi Iyi Seyler
Yayimncilik’tan ¢ikmig, 1996 basimi. Cok kotii baskiyla, tiglincii
hamur kagida basilmis. Gostergebilimci Mehmet Rifat ve Sema Rifat
gevirisi.

R. Barthes’in gdstergebilim saheseri Eiffel Kulesi 32, sayfalik bir
kitapcik. 6. sayfada Eyfel’in, ikinci katin biraz tizerinden kesilmis bir
fotografi var. Tam boy bir fotograf da kitabin bittigi 32. sayfaya
konmus, yakin ¢evreyi oldukca net almis. Mehmet Rifat’in Sunug
yazisina gore, 1964’teki 1. basimda kullanilan André Martin’in
fotograflari, 1989’daki 2. basimda aymi fotografci tarafindan
giincellestirilmis.

On kapakta goreni ilk anda sasirtan bir desen var; ne ilgisi var
diye kisiyi diisiindiiriiyor. Soyle ki; Istanbul Siileymaniye Camisi’nin
siluetinin yaninda Eyfel Kulesi... Ben, deseni sdyle yorumladim,
Gostergebilimci Mehmet Rifat, Eyfel’in boyu ile Siileymaniye’nin
minare boyunu en kestirme yoldan gostermis: Asagi yukari Eyfel,
minarenin boyundan ii¢ kat daha yiiksek! Kitabin arka kapaginda,
Roland Barthes ve kitab1 hakkinda sunlar yazilmus:

“Roland Barthes (1915-1980) ...

Bu kitabindaysa, kentinin bir “diis nesnesi” haline de gelmis o
“benzersiz aniti”n1 ele aliyor ve okuru ister istemez su soruyla karsi
karsiya birakiyor: Hangi tanik, konusuna tutkun olmadan, boylesi —
dantelsi— bir tirmanisa kalkigabilir(di) ki?”

Icerde Mehmet Rifat’in sunus yazisinda belirttigi iizere; Roland
Barthes’in (1915-1980) La Tour Eiffel (Eiffel Kulesi), ilk kez
1964’te, André Martin’in  fotograflariyla  birlikte  Delpire
Yayinlari’'ndan ¢ikmig. Barthes’in 6limiinden sonra 1989°da ikinci
kez, 1993’te iciincli kez basilmig. Mehmet Rifat’a gore: “Eiffel



Kulesi, bir (bas)kentte dolagirken yalnizca sokaktaki olgu ve
olaylar1 gormekle yetinmeyip, ¢evresindeki anlamlar1 fark eden,
¢evresindeki anlam g¢oklugunun ‘kokusunu alan’ ve bunlari
yaratici bir yazi slirecinde dile getiren  ‘benzersiz’  bir
deneme ustasimin, ‘taklit

Bagkalarmin yani sira Ernest Meissonier, Charles Gounod,
Charles Garnier, William Bouguereau, Alexandre Dumas Fils,
Francois Coppée, Leconte de Lisle, Sully Prudhomme ve Guy de
Maupassant tarafindan da imzalanan “Sanatcilar Protestosu”ndan
alinmistir.

Nuri DEMIRCI

Dogan ERGUL

AYRIKOTU

Oyle bir soru sormalisiniz ki bana
citlerin otesine tasirdigim ¢aglayan
ve i¢inizdeki filize kosan tohum
hakli ¢cikarmali biitiin cevaplarimi

aklima gelmezdi i¢cimi karistiran

etek uglari, ince bilekler, kiz topuklari
sirtimda dinlenen giines, hiilyal ay 15181
yesil bir 1slikla uzardim kirlara dogru

bir tirmik ya da uzun tirnakli bir el
kazimist1 bahgenizin yiiziini
yalnizdiniz, tstiiniizde yiiriiyordunuz
ayaklariniz tozlanmasin diye
ontinlize doktiim heyecanimi

bazen hi¢

olmayacak kadar 6nemsiz

bir duygunun sokulmasi yaniniza
epeydir gormediginiz kiz kardesinizdir
gelirken bir sal getirdim omuzlariniza

beni siz ekmemis miydiniz?

edilmesi olanaksiz’ bir ‘gdsterge avcisi’nin iriinii olarak ‘ele
alinmalidir’; hem de R. Barthes’in her metninde oldugu gibi,
okurundan okuma cabasi bekleyen bir {iriin olarak.”

* Sanatgl Protestosu

“Biz, yazarlar, heykeltiraglar, mimarlar, ressamlar, Paris’in
bugiine kadar hi¢ dokunulmamis giizelliginin tutkun dsiklar,
degeri bilinmemis Fransiz zevki adina, tehdit altindaki Fransiz
sanati ve tarihi adina, baskentimizin tam ortasina yararsiz ve
canavar goriiniimlii Eiffel Kulesi'nin dikilmesine var giiciimiizle,
tiim Ofkemizle karsi ¢ikiyoruz Paris kenti giderilemeyecek
bi¢imde al¢calmak ve c¢irkinlesmek icin, bir makine yapimcisinin
tuhaf ve ticari hayallerine daha uzun siire katlanabilecek midir?
Zira, ticari Amerika'min bile istemedigi Eiffel Kulesi, Paris’in
ayibidir, bundan hi¢ kuskunuz olmasin. Herkes hissediyor, herkes
soyliiyor bunu, herkes derin iiziintii duyuyor bundan ve bizler de
bu kadar yerinde bir telasa kapimis diinya kamuoyunun zayif bir
yankisindan baska bir sey degiliz. Ve nihayet, yabancilar
Sergimizi ziyarete geldiklerinde sasirip ‘Ne yani? Fransizlar o
kadar oviindiikleri zevkleri konusunda bizlere bir fikir vermek
icin bu berbat seyi mi buldular?’ diye haykiracaklardir. Bizlerle
alay etmekte hakli olacaklardir, yiice gotik yapilarin Paris’i,
Puget'nin Paris’i, Germain Pilon’un Paris’i, Jean Goujon'un
Paris’i, Barye'nin, vd'nin Paris’i Mosyo Eiffel’in Paris’i haline

gelecektir.”
—LE TEMPS, 14 Subat 1887—

OSMINYUM BIiR ELEMENT

uzaklara madde siir gonderdim
dondii

yikandigini gérdiim sularin
uzak kasaba camlarinda
paris izmir

kemah!

sana
ellerini unutmus
sairlerle dondiim
ey karanlik!

zifir kendinden c¢oktu!

uykusunda kentin
bilye sevinci, 1ss1zlik
uzayan nesne

yol!

bak, kendinden bagka her seydir
zaman

seninle sevdigim o gelincik
yok artik

beni alsin
sularin biiyiidiigii o tenha

0 genis zamanlarda
dilini unuttugum kekeme
bir keman!..

Bahri COKKARDES

KEDI FARE OYUNU

Georg Trakl’a...

Surdan suraya
Sessizlik
Otesi sayiklamalar

Bir cellat bir cellat1 asar
Uyanir
Boguk ¢igliklar

Diislerden aciyla kan

Sonsuzlugun kalbinde
Kirik alkiglar
Kahkaha ¢icekleri

Soguk giineslerde iisiiyen kislar



Gri golgeler altinda
Hayatin1 yalnizliga borglu
Kedi fare oyununda

SIIR VE IKLIM (XIV)

Yusuf ERTEN

“sonra bir aga¢ buldum

bunaldim ve bunaldim ve bir aga¢ buldum

bir kadinda dolagmus gibi yoruldum

sarabin mantart iizdii beni yagamak ne kadar zor
uyudum sandrydim gece icimden ge¢mig

benden agir gélgemle dogruldum” Sinan Orucoglu

Sinan Orugoglu: 1974 Besni dogumlu. 2001 yilinda Yasar
Nabi Nayir, 2005 yilinda “Cirkin Agac1” dosyasiyla Arkadas Z.
Ozger siir odiillerini kazandi. Orugoglu, DEU Buca Egitim
Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii mezunu. Cirkin Agaci
adli kitabi 2005 yilimin son aymnda komsu yaymlarinca
yaymmlandi. Cirkin Agaci, birgok bakimdan —son donemde
yaymmlanan, geng¢ sairlerin kitaplart géz oniine alininca— kendi
kusagiyla arasina estetik ve zihinsel bir mesafe koyan bir sairin
ilk kitab1 gibi okunabilir. Sadece bir sikintinin, bunalimin,
hijyenik ¢evre arayisinin siiri degil; Tiirkcenin ve kendini var
olan cliriimiislikten, pespayelikten koruma istegindeki bir
insanin §iiri. Susmanin, geri ¢ekilmenin ve gizemin kabarttig1
sulara indiriyor bizi sair. Bir “kapanma” siiri; ama bu kapanig
6znenin Ozel tarihinden sizarak toplumsal olana agiliyor; boylece
sinirlandirilmis bir mekan icinde sézciiklerin de iizeri aciliyor.
Yeniden duyup elliyoruz her giin bizi i¢ine alan kavramlari.
Yokluk, yalmzlik, caresizlik ve arayisin dayattigt —temel
anlamiyla olumsuzluk bildiren— kavramlar, siir tamamlaninca
bagka bir atmosfer ¢ikartiyor karsimiza. Bu atmosfer “g6z gayri
benden tast1” demeye kadar varan, disaridan bakmayla kolayca
anlagilmayan yeni bir “duyus”la bulusturuyor bizi. Yazdiklariyla
hayatina sizmig kavramlarin etrafini bosaltip bu kavramlar1 yeni
okumalar esliginde okurla tanistiran bir sair Orugoglu. Yakici bir
sesi var; dizeler ¢ogunlukla bu sese ricat ediyor. Yahya Kemal;
“raki geceyi aydinlatir; ama sabahi yakar” der. Orugoglu, rakiyla
sadece geceyi aydmlatmiyor; gecenin ortasinda parlayan bir
ampul gibi siiri de aydinlatiyor: “uyandim biraz raki i¢tim / insan
geceyi yanminda tastyor bazen / evleri yanminda tagiyor, bir adama
/ kiifrettigini, bir kadini ¢ok sevdigini / bir mektubu, birgiin
aksam oldugunu / yalmizligi ve kurumus kalabaligi / masadaki ya
da kalbindeki tozu / insan bazen yaminda tagiyor”

Cirkin Agaci, i¢li monologlarla bireyde toplanan ve
demlenen halleri yeni bir diinyanin sesiyle harmanlayarak
insanliga acgiyor. Sairdeki buhran ve bunalti, alisilmig olanin
verdigi tiksinti Tiirk¢enin imkanlarini, parlakligini
ayaklandirarak siire doniisiiyor. “ah benim durmus bir zamana /
adanmis hayatim” derken; zamana ve hayata hem igerden hem de
disaridan bakabilme ciiretini de gosterebiliyor. Cansever: “Siir
hi¢ kimsenin fark edemedigi bazi olaylarin tarihidir.” der. Iste
Sinan Orugoglu; ¢ogunlugun yanlis fark ettigi bazi olaylari, daha
genis bir perspektif iginde “olgusal” nitelikleri baglaminda dert
ediniyor. Kendi hayat1 ve yapip etmeleri iizerine yogunlagmasi
ona, alisilagelmis kavramlara ve hareketlere yeni bir gozle
bakma sansi veriyor. Yasayan, tertemiz bir dili dikkatle
isleyerek; yasayacak ve zamani yeniden gelecek bir dil haline de
getirmis oluyor. Bu dnemli bir kazanimdir. Sair imgesine yiiz
vermiyor; geri c¢ekiliyor, siir ortaya ¢iksin diye; ¢linkii siir,
sair(in)in nerde oturdugunu gosterecektir zaten. Bagkalarryla
oturan, bagkalariyla anilan; “o0” olmadan ben de yokum, diyenler
bunu nasil anlasin. Evet, Orugoglu sairin gliniimiizdeki
konumuna da satirik dizeler diigmeyi ihmal etmiyor: “siir,
abartmasiymig kendini sairin / bunu duy diye yaziyorum, yazdim”
Cirkin Agac, tasarim ve igerigiyle ve kapak rengiyle bir blok

gibi sendelemeden, catirdamadan kitapliginizin rafinda kendine yer
bulacak kiymette bir eser. Dize dergisinin son sayisinda Veysel
Colak, aralarinda Sinan Orugoglu ve Gonca Ozmen’in de bulundugu
birgok sair siralayarak, bu sairlerin ilk “kanat aligtirmalarini” Dize’de
yaptiklarini soyliiyor. Elbette bu ilgi ve emek takdire degerdir; fakat
kendi kanatlariyla ucabilecek cesarete sahip bu iki sair, bagkalarinin
tasarrufu ve golgesi icinden tanimlanamayacak maharetlere ve
Ozgiinliiklere sahip. Son donemde bdyle bir furya basladi sanki; siiri
fetret donemine girmeye meyilli bazi kadim isimler gen¢ kusaktan
birilerini siralayarak genglik tazeliyor! Satasan ve satastigi seyin
icine kendini yerlestirmekten korkmayan bir sair Sinan Orugoglu:
“yeryiizii yarilmaya keske benden baslasa!”.

Mor Taka dergisi son sayisinda 2005 siirini degerlendiren
yazilara yer verdi. Bu yazilarin bir kismi niteliksiz ve ufuksuz
isimlerin kaleme aldigi/aldirildig1 metinlerdi. Aralarinda biri vards ki,
icler acisi; dil yoksulu Mustafa Firat... Kendi dergisinde (Miihiir)
yazan isimleri siraladiktan sonra “bayan sairler” diye bir girizgah
esliginde isimler siwralamis... Bu isimler arasinda niteligi ve
caliskanligiyla one ¢ikanlar yok... Sozgelimi gecen yil Behget
Necatigil odiiliinii alan, son on yilin en istikrarli sairlerinden Betiil
Tariman yok. Dergi editorleri ne is yapar! Bu isme varincaya kadar
onlarca insan var; Yiicel Kaywran, Baki Asiltirk, Mahmut
Temizyiirek... Bu delikanli, bir de Ada dergisinde siir dergileri
iizerine yaziyor; bencillik, yeteneksizlik ve ¢aresizlik siziyor
satirlarindan... Iste size “Lisan-1 Hafi” kosesinden birka¢ &rnek
ciimle: “Yayina benim hazirladigim Miihiir iin besinci sayisinda iki
sairin §iiri On plana ¢ikiyor. Hiiseyin Alemdar’in ve Erkan Kara 'min
siirleri(...)” Editoriimiiz yayma hazirladigr dergiden bahsediyor;
yetmiyor, iki siirin 6ne ¢iktigin1 sdyliiyor; o da yetmiyor, iki isim
veriyor... Dergide yer alan diger siirleri begenmedigi halde
yayimlamis anlam ¢ikabilir buradan. Bir dergi editorii(!) yayimladi
siirlerden nasil olur da ikisinin digerlerinden daha iyi oldugunu
sOyler! Cok ayip! Bir baska ciimle: “Derkenar’da belki de yilin en
giizel siiri vardi. Alper Gencer’in “Giinah Sevgilim” adli siiri.”
Dergileri ve dergilerde yayimlanan siirleri elindeki kevgirle tasnif
eden bu muhterem, Alper Gencer’in —yilin en giizel siiri dedigi—
siirinden aldig1 dizelerle savim kamitlamaya girisiyor... Iste size o
carpici, sarsici(!) dizelerden ilki: “askima bir ¢asit sizmis, hislerim
tutmuyor diinyalarin elinden”. Evet maalesef Yasar Nabi Nayir 6diilii
almig bir sairin yazabildigi dize. Akli basinda sair ve yazarlar bir
araya gelip Kiiltir Bakanligi’ndan bir istekte bulunmali: aralarinda
Mustafa Firat gibi yeteneksiz, ketum, her ne pahasina olursa olsun
“sair” diye anilmak isteyenler i¢in bakanlik bir dergi finanse etmeli.
Bu gen¢ kardeslerimiz, kotii yola diismeden bu dergide kendi
baglarina calip sOylersinler. Boylece Tirk siir ortamu niteliksiz, bu
yigma degerlerle kendini tanimlayan sair adaylarindan da
temizlenmis olur. Bu gengler orda eslerinin —ilerde ¢ocuklarinin—
fotograflart esliginde ayni sayfalarda iriinlerini yayimlamis olur.
Hem bu gencler diglanmamig, hem de siirimiz bir seleksiyon
gecirmis olur. Bunu bir proje olarak Kiiltiir Bakanligi’na sunmayi1
diistintiyorum. Tiirk siiri i¢ dort dergiyle yoluna devam ederse daha
saghikh iirlinlerle bulusacaktir siir okurlari. Ozel kanallar, 6zel
tiniversiteler, 6zel miizelerden sonra belli sahislara “ayarlanmis” 6zel
dergiler tizerine diisiinmenin zamani geldi.

Orhan Goksel ismini hatirlayanlarimiz  ¢ikacaktir;  Alper
Gencer’in birinci oldugu yarigmada Ovgliye deger bulunmustu
yanilmiyorsam. Cok yetenekli bir sair. Hayatiyla siiri ayr1 irmaklarda
yikanmiyor. Soyut bir diinyanin kemiklerinin olabilecegini
gosteriyor bize. Hanedeki sairlerin etkisini de hissettirmiyor Orhan
Goksel. Fakat Emel Giiz, ne yaparsa yapsin Abdiilkadir Budak
etkisinden digar1 adim atamayacak gibi goriiniiyor: Siiri evin i¢inde
kuruyor; boyle olunca da evin iginde 6nceden oturan baska bir sairin
yazdiklarina degmek zorunda kaliyor... Orhan Goksel dyle degil;
siiri kendi icinde koyultup disar1 ¢ikariyor: “Kostu, ranzama kivrildi /
Tanri’mn  merhameti”... Bu dizeler “Mustafa” adli siirinden
(Sonsuzluk ve Bir Giin, Kasim-Aralik, 2005)... Orhan Goksel’in
“Mustafa” adli bu siiri dig karsiligin1 “Mustafa Kemal” de buluyor.
Bu tiir siirler tuzaklarla dolu bir yola ¢ikmay1 dayatir. Fakat Goksel
biiyiik bir ustalikla hakkindan geliyor bunun, su dizeler ne sdylemek
istedigimi anlasilir kilabilir: “Kimi Ulus 'ta kéhne bir yerde ¢aycidir /



Kimi bir Ulus u pesine takar”. Keskin bir zeka ve dikkat var bu
dizelerin kurulusunda. Orhan Goksel iyi bir siirin kurucusu
olarak anilabilir ilerde. Sigramali bir zihni var. Orhan Goksel’e
ait bir dil var; bu 6nemlidir. Osman Bekiroglu, sdyle der: “Tyi siir
yazgisal varolusu sdyleyip susuverendir.” Orhan Goksel’in
dosyas1 bir an evvel kitaplagtirtlmali. Siir okuru bundan mahrum
edilmemeli.

Bir an evvel demisken Omer Erdem’in Yapr Kredi
Yayimnlari’ndan ¢ikan (Ocak 2006) Evvel adli kitabinin da
nitelikli bir biitin oldugunu sdylemek gerekir. Ozellikle
deneysel, gorsel, ziplamali, somut siir pesinde yiiriiyenlere
duyurulur. Baki Ayhan T.’nin “Firtinaya Hazirlik” (YKY, 2006)
adl1 yeni kitab1 da 2006’n1n ilk kitaplar1 arasindaydi. Baki Ayhan
T., 2003 yili sonunda yaymmladigt “Soylu Yenilik¢i Siir
Manifestosu”nu da kitabin girisine dahil etmis. Boylece metin,
kalici bir alanin iginde zamana karsi konusturulmus oluyor.
“anliyorum: émre yarar her sey siire zararmig” diyor, Asma
Bahge adli siirin sonunda. Sair, simetrik yap1 diye adlandirdig:
bir formun iginde siirlerini olusturmay1 siirdiirmiis; sadece
“Hayatta Ben En Cok Kendimi Sevdim” siiri bu dairenin disinda
kalmus.

Hiiseyin Avni Cinozoglu’nun “Bir Albatrosun Diisler
Defteri” (Kiil/Sanat, Ocak 2006 se¢me siirlerini topladigi uzun
bir siir yolculugunun hatlarint barindiriyor. Safranbolu’da
yasamini siirdiiren sair; uzun yillar avukat olarak goérev yapti.
Siirleri bircok dergide yaymmlandi... Hakki teslim edilmesi
gereken bir sair.. Her ay onlarca dergide goziiken, ayni iniltileri
tekrarlayan sairlerin ¢ogundan daha nitelikli @irlinlere imza atiyor
Cinozoglu. Su beyit ondan:

“bazen denizler bir aswr bekler tek bir inci i¢in / sekiz derya
gegsem de izi kalir ayaklarimda ilk denizin”.

Haydar Ergiilen’in kendi segtigi siirler Yagmur Cemi adi
altinda Toroslu Kitapligi’nca yaymmlandi. Ergiilen’in siir
seriiveninin  énemli duraklarmi ig¢inde tutan Yagmur Cemi
birbirinden giizel siirleri barindiriyor; biitiin sairlerin bagucunda
durmas gereken bir kitap.

“Tanrum, ev sahibim, izin ver bana / biraz daha oturayim
evinde / i¢cimde tasidigim kardesim yalmz / onu dogurduktan
sonra durmam burada.”... Ergiilen, gliniimiiz siirinin sik¢a vurgu
yapilan 6nemli isimlerinden biri. Ayn1 dénemde siire basladigi
arkadaslarinin 6nemli bir kismu yazdiklariyla gézden diiserken
Ergiilen siir ve yazilariyla her gecen giin 6nemini hissettiriyor.

Bu kusak iginde anilan siire daha Once baslamis kimi
sairlerin siirlerinde dikkat ¢ekici bir diisiis, gliniimiiz siiri iginde
tutunamama sikintis1 géze carpryor. Bu diisiis en belirgin sekilde
Tugrul Tanyol ve Metin Cengiz’in yazdiklarinda ortaya ¢ikiyor.
Bunun karsisinda Abdiilkadir Budak, Siikrii Erbas, Hiiseyin
Ferhad, Mahmut Temizyiirek, Nuri Demirci, Muzaffer Kale
imzalarina ait metinler nitelikli bir gelismenin icinden ses
veriyor. Siiri donmus, basladigi yerde kalmis olanlar da yok
degil; Yunus Koray, Veysel Colak, Fergun Ozelli, Yusuf Alper
(siirekli fzmir’den dem vurduk galiba!), Adnan Azar, Salih Bolat,
Turgay Fisekei... Yukaridaki siralama belli yas ziimreleri
gozetilerek olusturulmustur. Ahmet Ada, Giiltekin Emre, Metin
Cengiz, Hiiseyin Peker, dergilerde sik¢a goziiken isimler
arasinda bast cekiyor. Hiiseyin Peker, her gegen giin geng,
dinamik bir siirle karsiliyor bizleri. Enis Batur ve Hilmi Yavuz
masa basi, kati, caligmalarini inatla siirdiiriiyor; yazdiklarinda
“Oonemli” bir sey hep disarida kaliyor: “Hayat” ve “Kan”...
Kansiz hayat olmaz! Bu yiizden onlara dair yapilan siir tahlilleri
“kan tahlili” metoduyla yapilmali!

Siir {izerine yazdiklariyla ve siiriyle sayginligint muhafaza
eden isimlerden soz agilinca akla ilk gelecekler arasinda Tahir
Abaci vardir mutlaka. On sekiz yasinda yazdigi “Gilize Dogru”
adl1 ilk siiri Cemal Siireya’nin yonettigi Papirtis dergisinin Nisan
19609 tarihli 34. sayisinda yayimlanmisti. Bu siir su dortliikle son
bulur:

“Yaprak diismesin bosuna dalindan / hinglar sapsari gozleri
dogurur / Bagrimi atese dayayp riizgdra veren / Yolunu

sasirnusgtir artik er geg giinii wsitrr”. On sekiz yasm sirtladigl bu
dizeleri bugiinkii gengler nasil okuyor acaba?

Erdogan Alkan’mn Siir Sanati adli biiyiik ¢alismasinda “Geng
Sairlere Ogiitler” adli bir béliim var; bu bdliimde diinya siirinin
onemli adlarindan derlenmis goriisler yer aliyor. Buradan hareketle
kisa bir yolculuga ¢gikalim.

“Dili, anlatim1 genigletin, 6rnegin nasil bos hava deniliyorsa
havanmin bosu, nasil serin golge deniliyorsa gélgenin serini nasil
yogun orman deniliyorsa ormanin yogunu denmeli. (...) Yazdiginiz
siirleri hemen yayinlamayin, bir yana koyup bekletin. Ayilar
yavrularin1 nasil yalaya yalaya biylitiirse, siz de yazdiklarinizi
yeniden yeniden gozden gegirerek onlara saglam bir bi¢im
kazandirin.” Joachim du Bellay

“Baz1 sozciik kumkumalar1 edebiyat degerleri olmadigi halde
isim yapmiglarsa onlara dfkelenerek zaman yitirmeyin, bu bir ise
yaramaz.” C. Baudelaire

“Siiri bityiik oranda dnce zihninize tamamlaym” C. Baudelaire

“Sair dili ustaca kullanmalidir. Bir dili ustaca kullanmasini
bilmek, bir tiir ruh ¢agirmak, biiyiiciiliik yapmaktir.” C. Baudelaire

“Ritim dlizenin asal giicii asal enerjisidir. Sairin kendi
¢evresindeki devinim ve sesleri, onlar1 1rasin1 ve Ozelliklerini
belirterek siirinde yansitma giicii siirsel ¢alismanin en temel
degismez yanlarmdan biridir. Temel ritim nerden dogar? Bir sesle,
bir ugultuyla, salinigla, tinist olan herhangi bir seyle dogabilir. Bu
temel ritmi denizin tekdiizen ugultusu kadar, kapiya vuran birinin
tikirtilar, terlik sesleri de tasiyabilir.” Mayakovski

Tiirk siirinin biiyiik ustas1 Fazil Hiisnii Daglarca (1914- ) doksan
iki yildir edebiyatin sadece “siir” tiiriinde 6rnekler vermistir. Bugiin
yiiziin {izerinde siir kitabinda ismi olan Daglarca’nin zaman zaman
siir izerine diisiindiiklerini ifade ettigi de oluyor. Bu bilyiik sairin siir
tizerine sOyledikleri biitiin genc sairlerin dikkate almasi gereken
tespitlerle yiikliidiir. Aruz ve hece veznini bilmenin 6nemini sik sik
vurgular. Bu vezinlerle denemeler yapmanin insanin elinin sertligini,
dile karsi yabanciligini, uzakligimi ortadan kaldiracagini sdyler.
Daglarca, “Siir bir saat gibi i¢inde bulunulan zamani gostermeli; bir
pusula gibi de gidilecek yo6nii.” der. Boylelikle siirin hem kendi
vaktinin temsilcisi oldugunu hem de vakti gelmemis seylerin
temsilcisi oldugunu da séylemis olur.

Binlerce yildir (Aristoteles’in Poetika’sindan bu yana) siir
lizerine —her saire gére degisen— binlerce tanim ortaya konmustur.
Bu tanimlarin kesisen taraflart siirdeki yenilik, dayamklilik giicii
lizerine oturuyor... Ve sonucta tek ortak nokta olarak “Siirin
sozciiklerle yazildig1” elimizde kaliyor. Peki siir biitiin sairlerce
sozciiklerle mi yaziliyor? Hayir yazilmiyor artik. Piyasa
ekonomisinin  araglarini, kara isaretlerini  kullamiyor  siir.
“Rakamlarin” disinda ruhsal bir akrabalikla “tecime elverisli”
metinler olusturuluyor. Bazi kavramlar baz sairlerle yan yana anilir;
kelime sairi animsatir. “Tecim” de onlardan biri... Kimi hatirlatiyor?
Kimi olacak Ismet Ozel’i... ilk kitabin1 1966 yilinda yayimlayan
Ismet Ozel, siir ve siyasi ortamimzin énemli figiirlerinden biri
olmay siirdiiriiyor. Gerek siirleriyle gerekse soylesileriyle kendine —
ve biiylik Olglide Tiirk siirine ait— alanin orijininde uzun siire
kalacaga benziyor. Tiirk siirinde ortaya ¢ikan ve belli dayaklarla
ayakta kalmaya c¢alisan sairlerin 6nemli bir kismi Ismet Ozel’in
sapkasina bakarak kendine yon tayin etmistir. Bunu agikca
sOylemenin imkanlarina kirk yildir sahibiz. Bugiine dek yazdiklariyla
gizli bir denetleyen ve tavir koyucu olarak yeteneksiz pek ¢ok sairin
hizaya gegmesine sebep olmustur.

Son kitab1 birgok sairde hayal kirikligina yol agsa da, durum
budur! ismet Ozel bizi sehrin insaninm “Pustluguyla” tanistiran ilk
modern sairdir.

Oliim Cantabile (Ezgili Oliim) adli siiriyle noktalayalim:

“Ben ne biiyiik bir dalginlikla bakmig olmalyim ki hayata
gormedim orda ¢inko damlar ve plastik stirahilerin tanrisin
yerimi yadirgadim

yerim olmadi zaten kendi mezarimdan baska

¢ilgimin biri sanilmaktan sakinmaya vaktim olmadi
durmadan bir beyaz aygirla tasardim derin géllerden

bir gebe kisrakla kagardim derin ormanlara



giinesin zekdsiyla doymak isterdim
kaba solgun kdgitlar sunardt
sehrin insant bana

sehrin insani, sehrin insani, gehrin
kaypak ilgilerin insani, zarif ihanetlerin”.

kizin manisi okundu ¢(61) daglarda.

(Polochingen treni)
Esslingen, Temmuz 1980

YASAR BEDRI

Hilmi HASAL

YEDI AYAZMA

-1. BAB.

simdi dokiilecek elma(m)dan gécebe kurtguklar
hani esikte kirilan testimiz,

-2. BAB.

SINDE zincirini yalayan kolenin bilgeligi
tozlanan anilara birakilan bigkin bir igsmar ile;
-heyamol ya hey!.. haydin, kétiiciil porsunlar
kétiiciil kizlar, kotiiciil sahtiyanlar bil ciimle ashap
HAYRUNMINE 'nnnnnnnnnn-NEwwwwM
Haremeyn... eskiyem, aymazam, ¢élem!

sinde karinca yuvasi...

-3. BAB.

sultanim yaz gelsin

agilsin

bizimle vakti yasmagin!

-4. BAB.
BUYAZDABIZDENGECTI
YAZDABIZDENGECTIBU
BiZDENGECTIBUYAZDA
GECTIBUYAZDABIZDEN
-5. BAB.

agskTAN seken bir hayat kurmustuk ayn’ ADA
eaiitkmlys U DRNZSBNHPQ
yoksa kimsin?

-6. BAB.

ten miilteci raBbimiz, tinde takilmistik ki; uzuncalar
hap bizi(mi) galar!

kaliba alindikti, aktikti, ihtimal ¢61 inmisti akan kuma..

-7. BAB.

ikinci el bir hiiziinle aksamu ettik de ne oldu?
manisi agktir dort kitabin dedikse

(S) peltek okunacak)
sev

dum da alamadum,
ander galsun sevdaluk!

“sevdum da alamadum”

BULUT TERAZISI

Sabahin sa¢larindan bildim; diismiis an’lar ¢iy

¢cly isaret, uyumadigina gokyiiziiniin ta geceden
yasl bir agik gibi, agaglari birer birer oksadigina
ki bulutlarin dinginligi ilismis, inceden ufuklara
giizlin en giizel adaleti iste; Mudanya masal iginde

sabahin yapraklarindan bildim; an’lar siyah inci
verim igareti diinyaya, tane sevinci gebe dallarda
mutlu bir ¢ocuk gibi, ovustururken gézlerini deniz
uyanisin mavi hece zenginligi, iligmis pencerelere
konusur, yeryiiziiniin gokytiziiyle bakisma dilini

yesil kilim 1511 boncuk comertligi; Mudanya iginde.

Ismail Cem DOGRU
HERHANGI

Oralarda goriinmek bize sevindiginizi sdyletir.

Sen bana bizim koyiin sancilar1 gibisin karla barisik yagmur
Sancilar gibisin olagan, bir teselli buldular, karigik bir
[sikintiyla 6zdestir
Sen bizim ayni oyunlarin unutulup degismis ilkelerine
[yeniden uzan

Bazen herhanginin bir tanis1 olsun istersin bazen “her” sensin

Ama gokyiiziiyle yok farkimiz birbirimizden, yok biitiin bir
[yanimiz
Neden benim de yiiziimden diisiince yildizlar, andirdiklarin
[i¢ime siginiyor
Ama yoruluyorum sen bana “iyi geceler” kivaminda
[doniisliice giilimserken

Boylesine bir yogunluk kii¢iik siniflar halinde daha kalabalik
Daha verimli buluyorlar; i¢imi, oldugu gibi seviyorlar

Sonra yiiriiyorlar begenimle ayaklarim, hige slirimek halinde
Yiiziim ve iizerindekiler benim degil onlar senin tanimlarin
Yine de ¢cok devrik bu hayat, neresi igin yiikledin beni

Ama yaniliyorum sen beni “iyi” geceler sularinda 6ylece
[seyrederken
Neden benim de goziimden diisiince yalnizlar, aldattiklarin
[lekelerime dolusuyor
Ama el goziiyle yok farkimiz birbirimizden, yok aydinlik bir
[yanimiz

Bazen herhanginin bir anis1 olsun istersin bazen
[hangisiyim ben

Sen bizim ayni sikintilarin unutulup degismis iilkelerine
[belinden dolan

Sakincalar1 bilinsin, sikilgan bir teselli bulsunlar, ardisik
[bir sikinttyla yer degistir



Sen bana bizim koyiin sancilar1 gibisin korla yapigik huzur

Sonra da sevilmek hepimize iyi gelir

SUNAY AKIN’IN ‘CINAR’]

Hasan EFE

“CINAR

Ha Rifat ligaz
ha babam!”

(Sunay Akin, Adam Sanat, s. 204 / Toplumsal Siirler Yilligi 2004,
Diizenleyenler Ozgen Segkin, Damar)

“Tiirk Edebiyatinda aci ¢eken, bunu sorun yapmayan, her
seye karsin yapitlarimi topluma mal eden bir¢ok yazar ve sairi
gorebiliyoruz. Nef'i hicviyle nasil bugiinlere kaldiysa, Pir Sultan
da dortliikleriyle  diismemistir  dillerden.  Giiniimiizde de
edebiyatin disinda filmlerle adindan soz ettiren ustalarimizdan
biridir Rifat llgaz Hoca.

O, her seyden dnce bir 6gretmendir. Unutulmaz yapiti Ha
Babam Smifi, bir donemin egitim sorunlarini dile getiren biiyiik
bir ironidir. Rifat Hoca, yaptigiyla var olacaktir gelecekte.
Yiizyillara kok salmis bir ¢inardir o. Govdesi bugiin yoktur ama,
kokleri yeni yeni filizler vermektedir.”

Bir lise 6grencisinin konusma 6devinden bir alintidir bu.

Iki yonden onemlidir bu alinti. Birincisi Rifat Ilgaz’in,
tarihsel siire¢ iginde ele alinip ders konusu yapilmasi, digeri de
siir ve yazma ilgili bireylerin Rifat Ilgaz’1 yasatmak istemeleri,
onu unutmamalari.

Biz, Sunay Akin’in Cinar siirini ele alacagiz.

Bes sozciik, bir baslik ve bir tinlem! Hepi topu alt1 s6zciik bir
noktalama imi...

Siir Konusma Dilinin (Dogal Dil) Olanaklarindan Yararlanir

Siir, konugma dilinde doniip durursa bogulur, yiter. Konugma
dilinin olanaklarinin diginda da tutamazsinmiz siiri. Yukaridaki
alintinin baz1 sdzciik ve sézciik 6beklerini alalim;

Rifat llgaz (1. paragrafin son cilimlesinin, sondan ikinci ve
ticlincii sozciikleri.),

Ha Babam Swifi (2. paragrafin ikinci climlesinin, 3.,4. ve 5.
sozciikleri),

Cinar-dir (2. paragrafin dordiincii climlesinin 5. sdzctigii).

Sunay Akin da ‘konusma dili'nin olanaklarindan
yararlanmistir burada. Cok az bir sdzciikle artirmak istemistir
siirdeki ¢cagrigimi.

Siirin Diizyazi Olarak Okunmasi
Cinar: Ha Rufat [lgaz, ha babam!

Derin Yapidaki Unsurlar

Egretileme ‘¢mar’ ile verilmistir. ‘Ha Rufat Ilgaz’ ve ‘ha
babam’ s6z obekleri ile tersinlemeli gondermeler yapilmustir.

Rifat Ilgaz ile Ha Babam Sinifi’na, Ha Babam Smifi ile de
Rufat Ilgaz’a gonderme yapilmistir. Yani yazar ile esere; eser ile
yazaradir yapilin gondermeler.

Bu gonderme doniigiimii, dize bagslarindaki ‘ha’ 6n
uyaklartyla ahenklestirilmistir.

Yazar (Rifat ligaz)=> <=Yapit (Ha Babam Sinifi)

Sair, burada tersinlenme ile anigtirmaya da bas vurmustur,
diyebiliriz. Ciinkii yazarla eser, eserle de yazar arasinda bir iligki
vardir. Dogrudan bir telmih (anistirma) goriilmiiyor sanilsa da bir
olay vardir burada (Telmih. Anistirma; bir seyi agik¢a
sOylemeyip bagka bir seyi kastederek soz arasinda anlamli

sOyleme. SOz arasina bir olay1, bir atasoziinii, bir fikray1 isaret etme
sanat1 / Seyit Kemal Karaalioglu, Tiirk Siiri Sanatt).

Rifat llgaz’in, Ha Babam Sinifi Tiirk sinemasina aktarilmistir. Bu
yapit sinemada biiyiik bir ilgi goriince film yapimcilari, bu yapittan
yola ¢ikarak “Ha Babam Simifi....” adli birgok film de yapmuslardir.
Halkin ilgisi yillarca siirmiigtiir bu yapita. Sair, yazardan yola
cikarak, yapitin ortaya koydugu olay1 anistiriyor bir yerde. Buradan
geri donerek yazara dikkat ¢ekiyor.

Ote yandan yazar/sair (Rifat Ilgaz), edebiyattaki miicadele
Ornegini ¢agristirir.

Son dizedeki ‘ha’ {inlemi konusma dilinin giiciinii koyuyor
ortaya. Ornegin, insanlar bir seyin giiciinii, etkisini gdstermek,
hayretini belirtmek, esitligini anlatmak i¢in bu iinleme bas vururlar.
Bunlardan bazilarini agalim:

Esitleme i¢in; “Ha ekmek, ha simit ne fark eder ikisi de karin
doyurur.”

“Ha Rifat llgaz /ha babam (Sinifi) ne fark eder.....”

Gayreti artirmak i¢in; “Ha babam ha, géreyim seni!”

“ha babam (ha, Rifat llgaz gibi direngli.).”

Devamli, durmaksizin; “Ha babam kosuyor.”

“ha babam dillerde konusulup, yiireklerde yasatiliyor Rifat
llgaz.”

Bu 6rnekler artirilabilir.

Cimnar’in bir bagka ¢agrisimi, Cinar Yayinlari’dir! (Rifat Ilgaz
Kiiltiir Merkezi Siralselviler Cad...)

Edebiyatimizda Cinar’in egretileme olarak kullanimi yaygindir.

“CINAR
Goklerle kucaklasan dallarinda ¢inarin
Yesil bir sonsuzluk ve sevingleri kuslarn...
Nedir bu yasl 6zlem, durup dururken, sende?
Gel, vatan tutalim bu ¢inarin gélgesinde.”
(Ahmet Muhip Dranas, Siirler, Is Bankasi Yayinlari, Istanbul 1974).

“Bursa’da bir eski cami avlusu,
Kiigiik sadwrvanda sakirdayan su;
Orhan zamamndan kalma bir duvar...
Onunla bir yasta ihtiyar ¢giar
Eliyor dért yana Sakin bir giinii.”
(Ahmet Hamdi Tanpinar, Bursa’da Zaman’dan)
(Dérdiincii dizedeki vurgu bana ait, HE)
Tevfik Fikret’in de Cinar siiri unutulmamali.

Siirde Yiizey Yapinin, Siirin Nesnel Baglasiklarina Etkisi

iki dizelik siirde okur, geri doniisler yapabilmekte. Siirdeki
ylizey yap1 okuru, algisal ve sezgisel bir konuma sokarak okurun
zihin igleyisini hizlandirmaktadir. Bdylece metindist baglasiklar
okurda, geri doniis ve ilerlemelerle yogunlagmaktadir. Okur, siiri
tarihsel ve toplumsal olarak algilayabilmektedir.

Bu isleyisteki asil gii¢ ‘¢mar’dir. Bu sozcik ivme
kazandirmaktadir siire.

Siirin Farkli Okunuslart

1.0kuma

Ha Rufat llgaz, ha (Ha) babam (Sinifi); ikisi de ¢inar gibidir.
Bunlar tarihe kok salmig bir biitiindiir. Birbirinden ayiramazsiniz.
Tiirk Edebiyatina ve Tiirk ulusuna kok salmislardir....

2. Okuma

Rufat Ilgaz m1? ha (benim) babam (0)!.. Tipki ¢inar gibi bir Tiirk
aydint...

3. Okuma

-Cmar?

-Ha! Rifat Ilgaz(-dir o).

-(Ha) Rufat Ilgaz?

-ha, babam!(-1zdir bizim)...

Sonug¢

Sair, nesne ve bireyden yola c¢ikarak toplumsal sorunlara
geviriyor bakigini. Ayni zamanda diin, bugiin ve yarini irdeliyor
Cinarla. Tiirk aydinlarinin ¢ektigi sikintilar1 Rifat Ilgaz’la anistirtyor.



Gliglii yapitlarin da adlarinin hicbir zaman yok edilemeyecegini
vermek istiyor okura, diyebiliriz.

Cimnar, bireyin giliglenip kok salarak, gelecegi dallariyla
karsilamasidir.

SIIRSIZ HAYAT, HAYATSIZ SIIR

Cihan OGUZ

Sairler, kimi kez yogun bir siirsel donemin ardindan
yorgun diistiikleri i¢in, kimi kez de poetik tartigmalarin
ortasinda bunaldiklarindan dolay1 muiinzevi bir hayat
tarzin1  tercih ederler. Bu siireg, bazen edebiyat
diinyasindan  kopma noktasina gelecek Olciide
uzayabilir. Yanlis anlamaym: Tartisma konulari
degismez, hep aymdir. Odiiller, yarismalar, yeni bir
manifestonun yankilari, sairlerin popiilerlige géz kirpip
kirpmadiklari, vesaire vesaire...

Miinzevi hayatin secilmesinden dolay1r koptuklari
diinya, aslinda sairlerin bir adim 6telerinde bekleyen —
ve ¢ok da uzak olmadiklar1 bambaska bir dlemdir. O
alem, siire yeni yataklar, yeni olanaklar ve yeni bir tarz
eklemlemek i¢in basvurulan yeni bir adrestir belki.

Sair, kendine koydugu yasaklar1 ve kisitlamalar
kaldirip da, yeniden kendi siir evrenine dondiigiinde -
yani miinzevilige son verdiginde- yepyeni bir av
mevsimi baglar: Tipki bir atmaca gibi, hayatin zorla
dayattig1, kalbinden caldig1, dmriine mal olmus biitiin
kotiiliikleri, giizellikleri ve giinahlari, birer feryat gibi,
agit gibi siirle bulusturur.

O anda beliriveren dizelerin yankisinin edebiyat
diinyasinda karsiligimi bulup bulmayacagi c¢ok da
onemli degildir sair agisindan. Zaten miinzevi bir
yorgunlugun ardindan kendine yeni bir sayfa agmanin
heyecani ortadayken, bunun bir de yansimalarinin
hesabin1 tutmak, saire yakismaz.

Sair ne mi yapar? Sudan ¢ikmis balik misali,
oncelikle i¢ine yeniden girdigi o girdabin dlgiilerinin
kendi Olgiileriyle ne derece uyumlu olup olmadigim
sorgular. Bu sorgu biraz uzun siirebilir. O siirecte,
uyumsuzluk ve ortama yabanci kalma gibi dogal
komplikasyonlar goriilse de, sairin kendini toparlamasi
fazla zaman almaz. En ¢ok 2-3 yil siirer. O ne? Bazi
sabwrsiz  sairlerden/edebiyat¢ilardan/sair adaylarindan
hafif bir serzenis duyar gibiyim. Cok mu uzun goriindii
sairin kendini onca yil siirgiine gondermesi? Peki,
Rilke’nin  “Duino Agitlan”” i¢in 10 yil satoya
kapanmasini nasil agiklayacaksiniz? Ahmed Arif’in tek
kitabiyla koca bir Omrii tamamlamasini ve yillarca
edebiyat diinyasina kiis durmasini?

Edebiyat diinyamizda bildigim son miinzevi, “deli
fisek sair” Yilmaz Odabasr’dir. Yillarca Yalova’da
yasadi, birka¢ ay dnce de Sanliurfa’ya tagindi. Bakalim
kendine yonelik boykotu ne zamana kadar siirecek?

Ahmet UYSAL

ZAMAN ALDATMASI

1
aldatmalara oynuyor
simdi zaman

saclarimi boyamasindan
anltyorum bunu

atis1 zayiflayan yiiregimi
topragin bugusuyla kiskirtryor

yaz kumsallari
suriiyor Oniime

ince etegini araliyor usulca
yildizli gecenin

ay altinda ¢oziiyor iistelik
biitiin gizli diigmelerini

2
aldatmaliyim ben de
zaman1 zamanla

Kulunuz da, ilki kadrosunda yer aldigi Edebiyat
Dostlar’nin 1990°da yayin hayatina son vermesinden
sonra 4 yil, ikinci de -dilerim sonuncusu olur- 2000
yilindan 2003’e kadar 3 yil olmak iizere iki kez miinzevi
hayata dondi. Hele ikincisinde, 3 yil boyunca tek dize bile
yazamamanin istirabini yagadi. Doniisiinde ise yepyeni bir
sairle tanisti: Biraz agzi1 bozuk, kiifiirbaz ve ¢okgasi da
ofkeli...

40’m1 gecen hemen her sairin uysallastigr bir ortamda,
devinimi, hareketi ve heyecam kesfetti. Ustelik de asksiz.

Ama siir yazamadigi o koskoca 3 yil boyunca bol bol
roman okudu. Hemen hemen biitiin geng¢ Tiirk yazarlarinin
yeni romanlarini kesfetti. Hatta bazilar1 i¢in tanitim/elestiri
yazilar1 kaleme ald1.

Yine de, siirden kagis bazen yeni bir diinyaya kucak
acsa da, arada kaybolan o giizelim yillar, adeta bir hanger
etkisinde. Aciniz dinmiyor.

Kosmaya bagladigimiz o yeni bahge, o upuzun yol, o
sinirsiz gokylizii, ne yaparsaniz yapin, ardinda birakmak
zorunda kaldiginiz yillara olan borcu 6deyemiyor.
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